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Аннотация. Статья посвящена бывшей даче графа Апраксина в Балаклаве (Крым), где Паустовский отдыхал в 1929 г. 
Для изучения влияния данного периода на жизнь и творчество писателя были проанализированы его письма, днев-
ники и художественные произведения, а также воспоминания очевидца поездки – сына Паустовского Вадима. Уда-
лось выяснить, что архитектура дачного ансамбля «Прибой», выстроенного в 1900-х гг. Н.П. Красновым, мало ин-
тересовала Паустовского. В центре его внимания оказались природа и история этих мест, жизнь рыбаков-греков, 
описанная в «Листригонах» А.И. Куприна. Дача, превращенная в дом отдыха, была для Паустовского тихим приста-
нищем, рабочим кабинетом, отправной точкой для походов и поездок по окрестностям. Значение месяца, проведен-
ного прозаиком на даче Апраксина, сложно переоценить. Балаклавские впечатления стали материалом для рассказа 
«Морская прививка» (1935), книги «Черное море» (1936), статьи «Поток жизни (Заметки о прозе Куприна)» (1957). 
Как утверждал сам Паустовский, именно после Балаклавы он принял решение всецело посвятить себя писатель-
ству, перешел от увлечения экзотикой к «жизненной» романтике. 
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Abstract. This article focuses on the former dacha of Count Apraksin in Balaklava, where Paustovsky spent his vacation in 1929.
To study the influence of this period on the author’s life and work, we analyzed letters, diaries, and literary works, as well 
as the memoirs of the writer’s son, Vadim. The author discovered that the architecture of the “Priboy” dacha complex, built 
in the 1900s by N.P. Krasnov, was of little interest to Paustovsky. Instead, he focused on the nature and history of the area, 
as well as the life of the Greek fishermen, which was described in “Listrigons” by A.I. Kuprin. The dacha, which was turned 
into a holiday home, was a quiet refuge for Paustovsky, a working office, and a starting point for hiking and exploring 
the surrounding area. The significance of the month that the writer spent at Apraksin’s dacha cannot be overstated. His 
experiences in Balaklava served as the inspiration for his short story “The Sea Vaccination” (1935), his book “The Black 
Sea” (1936), and his article “The Flow of Life (Notes on Kuprin’s Prose)” (1957). According to the writer, it was after his 
time in Balaklava that he made the decision to fully dedicate himself to writing, moving from his fascination with exoticism 
to a more “realistic” romanticism.
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Константин Георгиевич Паустовский (1892–1968) 
на протяжении всего творческого пути рассматри-
вал дачу как место общения с природой, обретения 
внутренней гармонии, вдохновения и сил для пло-
дотворной творческой работы. «Усадебно-дачная» 
жизнь писателя в брянском имении Рёвны, «мещёр-
ский» и «тарусский» периоды, история дома-музея 
в Старом Крыму многократно описаны в научной 
литературе (см.: [Скороходов 2023a], [Скороходов 
2024], [Михаленко 2023], [Борисова 2024]). 

Вместе с тем дачная география Паустовского 
значительно шире. Она включает в себя и Подмо-
сковье (Пушкино, Переделкино, Озерицы), и Укра-
ину (окрестности Киева и Одессы), и Приуралье (Тар-
ловка), и Сибирь (Белокуриха). В Крыму, помимо 
дома-музея, существуют несколько адресов, где оста-
навливался писатель. Жизнь Паустовского в Алуште 
и образ приморского городка в творчестве писателя 
представлены в статье М.В. Скороходова [Скорохо-
дов 2023b]. Другим местом летнего отдыха в Крыму 
стала для писателя бывшая дача Апраксина на запад-
ном берегу Балаклавской бухты.

Граф М.А. Апраксин (1963–1926), церемониймей-
стер императорского дворца и кум Николая II, по-
строил дачный комплекс «Прибой» в начале 1900-х гг. 
В это время Балаклава превращалась из тихого заштат-
ного городка в популярное место отдыха. В 1906 г. 
газета «Южный край» все еще отмечала недоста-
точную известность этих мест, рекламируя их досто-
инства: «расположение у великолепной бухты <…>, 
мягкий климат, <…> оригинальность дикой природы, 
недорогая спокойная жизнь» [Путеводитель по ста-
рой Балаклаве: 208]. Однако А. И. Куприн уже мог 
наблюдать картины, вскоре описанные им в «Ли-
стригонах» (1911): «бестолковое и суетливое лето 
с духовой музыкой по вечерам и с пылью от дамских 
юбок, и с жалким флиртом, и спорами на политиче-
ские темы» [Куприн 4: 489], кожура и сор, «в против-
ном изобилии» оставленные отдыхающими [см.: Ку-
прин 4: 488]. Приезжие останавливались в гостиницах 
«Гранд-Отель» и «Россия», снимали комнаты в Се-
вастополе или его окрестностях. По берегам бухты 
вырастали дачи – от небольших домиков до велико-
лепных особняков и дворцов, принадлежавших ари-
стократам и владельцам местных фабрик и заводов. 

Над проектом «Прибоя» работал Николай Пет
рович Краснов (1864–1939) – главный архитектор 
Ялты, создатель целого ряда великолепных крымских 
дворцов, усадеб и вилл («Отрады», «Сельбилляра», 
«Дюльбера», «Суук-Су», «Чаира» и т. д.). Впослед-
ствии Краснов прославится созданием летней рези-
денции императора – Ливадийского дворца (1909–
1911). 

Главный корпус «Прибоя», выстроенный в нео
греческом стиле, стоял на искусственной террасе 

из необработанного камня. Южнее располагалась 
другая постройка с эллингом на первом этаже – граф 
занимался яхтингом. Другим увлечением Апраксина 
были цветы – о саде вокруг дома писал в своем днев-
нике Николай II, посетивший родственника в 1913 г. 
Современники отмечали красоту строений и удач-
ное расположение дачного комплекса: «На поворо-
те шоссе воздвигнута прелестнейшая, в архитектур-
ном отношении, дача графа Апраксина. На высоких 
карнизах стен, прекрасной кладки, высится чертог, 
изобилующий четырехгранными стройными белы-
ми капителями; повсюду свешивается плющ, хмель, 
а на уступах стен торчат стройные кипарисы. Изоби-
лие цветов контрфорсных стен, мостиков, воздушных 
площадок, перекинутых во всевозможных направле-
ниях по довольно крутым склонам гор, приковывает 
взгляд случайных туристов» [Путеводитель по ста-
рой Балаклаве: 242]. 

После революции граф Апраксин эмигрировал 
и скончался во Франции в 1926 г. В 1920-х гг. быв-
шая дача была переоборудована в комфортабельный 
дом отдыха на девять комнат; номера обходились по-
стояльцам в 80–150 рублей в месяц [Путеводитель 
по Крыму: 156]. 

22 июня 1929 г. Константин Паустовский вместе 
с женой Екатериной Степановной и сыном Вадимом 
приезжают в Крым. Писатель надеется отдохнуть 
от московской суеты и нелюбимой работы в РОСТе. 
23 июня Паустовский прибыл в Балаклаву. Город 
ему понравился, показался похожим одновремен-
но на итальянскую Венецию и на греческий Пирей. 
Впоследствии в дневниковых записях будут неодно-
кратно упоминаться дача и «маленький» («Апраксин-
ский») пляж, где Паустовский обычно проводил утро. 

Ни в письмах, ни в дневниках нет подробного опи-
сания графской дачи. Приглашая в Балаклаву своего 
старого товарища Рувима Фраермана, Паустовский 
останавливался лишь на ценах за комнату и жилищ-
ных условиях: «Там очень тихо, пустынно, можно 
прекрасно работать (есть электричество)» [Паустов-
ский 9: 80]. Возможно, особняк начала XX столе-
тия просто не казался писателю чем-то интересным 
по сравнению с развалинами генуэзской крепости 
или самой бухтой, описанной Гомером в «Одиссее». 
А возможно, дача Апраксина была для Паустовско-
го прежде всего отправной точкой для путешествий 
по окрестностям и спокойным местом для писатель-
ского труда. Внимание прозаика в это время при-
влекали море, живописные берега бухты, жизнь ры-
баков-греков, воспетая в «Листригонах» Куприна. 
В письме Паустовский рассказывает Фраерману, 
как проводит время: «Я купаюсь, ловлю бычков с за-
топленной шхуны и со скал, шатаюсь по горам, в ле-
сах из туи, стал черный, как балаклавский Листригон. 
Познакомился с рыбаками, особенно любезные здесь 
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старики-ворчуны – люди чрезвычайно болтливые, 
скептики и философы, бывшие матросы, пьяницы 
и в большинстве – неудачники. Особенно прославлен 
неудачами мой приятель Петро Димченко, бывший 
боцман. О нем я расскажу Вам подробно при встрече. 
Балаклава не похожа на весь остальной Крым – здесь 
много от Греции и от Палестины – серые камни и мак, 
полынь и сухость» (3 июля 1929 г., Балаклава). [Па-
устовский 9: 80]. В дневниках писателя этого време-
ни упоминается перевозчик Пашка – будущий герой 
рассказа «Морская прививка» (1935) [см.: Паустов-
ский. Из дневников].

Память Вадима Паустовского, которому тогда 
было 4 года, сохранила больше подробностей: «В глу-
бине залива – ровная линия небольшой набережной, 
на которую выходило несколько высоких дач, по-
строенных, по-видимому, еще в конце прошлого века. 
Ползучий виноград оплетал колонны обветшавших 
античных портиков, широкие белые лестницы вели 
сразу на верхние этажи. Мы жили в пансионате, ко-
торый по старой памяти назывался «Дача адмирала 
Апраксина»1. На потолках его пустынных светлых 
комнат непрерывно колебалась легкая рябь солнеч-
ных зайчиков – отражение игры прибрежных волн. 
С балкона пансионата был хорошо виден греческий 
поселок на другом берегу» [Паустовский В.К.: 429] 

17 июля 1929 г. писатель уезжает в Москву. Вы-
нужденная разлука с женой и сыном, оставшимися 
в доме отдыха до осени, необходимость вернуться 
к городской жизни и нелюбимой работе тяготят Па-
устовского. Писатель постоянно обращается к бала-
клавским воспоминаниям, посылает Екатерине Сте-
пановне письма. 15 августа Паустовский сообщает 
жене, что уже работает над рассказом о летней по-
ездке для журнала «30 дней». Первоначально произ-
ведение носило название «Лето». «Пришлось писать 
четыре дня очень напряженно, но рассказ вышел хо-
роший – бессюжетный, там есть Дим-Передим2 и ты, 
и Петро Дымченко, и Балаклава. <…> Рассказ о лете, 
мальчике, который в первый раз увидел море <…>. 
Похоже отдаленно на прозу О. Мандельштама (“Шум 
времени”) или Б. Пастернака» [Паустовский 2025-
2]. Далее следует начальный фрагмент, оставший-
ся практически без изменений. 2 сентября писатель 
сообщает, что все еще занят работой над рассказом, 
где будет «много солнца, моря и ребячества» [Па-
устовский 9: 82]. «В моем рассказе, в конце, маль-
чик с мамой едет к отцу, в Москву и всю дорогу 
волнуется и пристает к маме, – хватит ли в паро-
возе дыма до Москвы? Я уже начинаю выдумывать 
за Дима» [Паустовский 9: 82]. 5 ноября 1929 г. от-
крывается Московский планетарий, и писатель ста-
новится одним из первых его посетителей. Впечатле-
ние от контраста между искусственным и настоящим 
небом также отразится в рассказе. 

В итоге произведение вышло только в 1935 г. 
под названием «Морская прививка» [см.: Паустов-
ский 1935]. Событийную канву «бессюжетного» рас-
сказа составляют обычные курортные происшествия: 
прибытие молодой семьи в Балаклаву, купание и мор-
ские прогулки, дружба с рыбаком Петром Дымченко 
и перевозчиком Пашкой, и, наконец, отъезд в Москву. 
Внимание автора сосредоточено прежде всего на пе-
ремене внутреннего состояния каждого из героев. 

Как известно, слово «привить» в зависимо-
сти от контекста может означать и «ввести вакци-
ну для предотвращения или ослабления болезни», 
и «приспособить к местным условиям, акклиматизи-
ровать», и «заставить усвоить что-то, приучить к че-
му-либо». Все эти значения реализуются в рассказе. 

Маленький Мишук оказывается на море в том 
возрасте, когда дети особенно активно познают 
мир – не случайно герой постоянно озадачивает 
взрослых неожиданными вопросами: «А что оно 
делает, море?» [Паустовский 6: 130], «Зачем море 
большое?» [Паустовский 6: 131], «Зачем рыба пла-
вает?» [Паустовский 6: 133] Ребенок переживает по-
ездку на море как встречу с чем-то непонятным, не-
объяснимым и поэтому одновременно пугающим 
и притягивающим: «Мишук дрожал от страха и сме-
ялся. <…> Он был слишком маленький, а море было 
слишком большое. <…> Впервые он ощутил вели-
чие стихий [Паустовский 6: 131]. Мальчику требуется 
время, чтобы преодолеть страх, привыкнуть к морю 
и полюбить его: «Морскую прививку Мишук пере-
носил долго: только через неделю он перестал гово-
рить в присутствии моря шепотом. Но тогда море уже 
стало его другом» [Паустовский 6: 132]. 

Для матери мальчика отдых в приморском го-
родке становится исцелением от усталости, «утра-
ты чувства жизни» [Паустовский 6: 131], пережива-
ний из-за «внезапных перемен в муже» [Паустовский 
6: 131]. Паустовский не уточняет, что именно произо-
шло между супругами – возможно, пара переживает 
кризис отношений, возможно, «муки творчества» по-
глощают все внимание писателя, отдаляя его от род-
ных. Приезжая на море, женщина чувствует успоко-
ение и радость: «Прошлое исчезло. <…> Оно тонуло 
в этой синеве, брызгах, в детском хохоте» [Паустов-
ский 6: 131]. Героиня освобождается от тягостно-
го прошлого, снова обретает радость жизни, восхи-
щение красотой мира. Исцелившись душой, героиня 
становится мудрее, начинает глубже мыслить и по-
нимать жизнь. Не будучи писательницей, она смо-
жет дать супругу мудрый совет: «Я перечитываю на-
писанное тобой, и мне тяжело, что ты прячешься 
от жизни в переулки, заросшие тропическими цве-
тами и переполненные сверх всякой меры солнцем 
и блеском. Литература не валерьянка, а полный кро-
ви кусок человеческой жизни. Пиши о настоящих 
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людях, о том, как создается на крови и нервах новое 
человечество. Прекраснее этого ты ничего не най-
дешь» [Паустовский 6: 135].

В самом писателе – alter ego Константина Па
устовского – происходит внутренний переворот. Пре-
жде герой был увлечен пышной экзотикой и вольным 
полетом фантазии, «писал так, как мальчишки соби-
рают марки или вырезывают из дерева модели кора-
блей» [Паустовский 6: 135]. Напряженность действия, 
жизнеподобие героев, стремление передать чувство 
эпохи не были свойственны его творчеству. В итоге 
оторванность от жизни привела героя к ощущению, 
что читатели не понимают его, к творческому кризи-
су и разочарованию. После поездки в Балаклаву и по-
сещения планетария писатель пересматривает свои 
художественные принципы: «Он думал, что надо за-
быть все написанное и начать писать по-новому. <…> 
Возвеличить эпоху – блистательную и неповторимую. 
Вместо выуживания со дна сознания пестрых тряпо-
чек своих чувств и настроений заговорить полным го-
лосом и дышать всей грудью воздухом времени, едким 
и свежим, как океанская соль» [Паустовский 6: 135]. 

Во время знаменательной поездки в Балаклаву ге-
рои живут в «доме, высеченном в скалах» [Паустов-
ский 6: 130]. Паустовский не описывает его подробно, 
упоминая только «белые комнаты», где днем «сто-
ял плотный солнечный свет» [Паустовский 6: 130], 
наличие балкона и сада вокруг дома. Перед нами 
обобщенный образ крымской дачи, при этом, не-
сомненно, списанный с бывшего «Прибоя» графа 
Апраксина. Дом как бы сливается с пейзажем Бала-
клавы, представляет его органичную часть. Однако 
именно с этой дачей, так лаконично, вскользь опи-
санной автором, связана перемена душевного состо-
яния героев. В доме Мишук впервые ощущает по-
трясение от встречи с морем: «Мишук сел на пол: 
за окном было страшно. Там тучей лежал глубокий 
глухой воздух. Пол был горячий, море было непонят-
но, и Мишук заплакал» [Паустовский 6: 130]. Окно 
дома воспринимается как граница между относитель-
но понятным миром дачи и непознанным миром во-
дной стихии. Балкон дачи становится точкой обзора, 
с которой можно, оставаясь в безопасности, осмо-
треть загадочное море и как-то описать его с помо-
щью привычных образов: «Но любопытство преодо-
лело страх. Через полчаса Мишук стоял на балконе 
и кричал в восторге: по морю плыли большие ло-
шади с белыми гривами. Гривы то окунались в воду, 
то вскипали пеной. Лошадей было много, – больше, 
чем во всей Москве» [Паустовский 6: 130]. От дома 
в скалах начнется постепенное приближение маль-
чика к морю, завершившееся плаванием на лодке 
с Петром Дымченко. Балаклавские рыбаки-греки, 
хотя и в шутку, признают мальчика своим: «Хорош 
пацанчик! Будет наследником на “Корсаре”, – он уже 

к морю имеет привычку!» [Паустовский 6:  133]. 
Для матери Мишука дом становится тихим убежи-
щем от тревог. Только поселившись на даче, женщина 
чувствует, что «на душе у нее <…> спокойно от све-
та» [Паустовский 6: 130], заливающего белые ком-
наты. Позднее, после отъезда писателя, оставшаяся 
на даче героиня переживет настоящее озарение. Оди-
ночество, подталкивающее к размышлениям, гроз-
ная и величественная картина бушующей за окном 
стихии, как бы случайно освещенная молнией книга 
с подчеркнутыми словами дают толчок к серьезной 
внутренней работе. Женщина не только ясно увиде-
ла «детские болезни» произведений супруга, но и на-
шла «рецепт» для их «излечения». 

В предисловии к Собранию сочинений в 6 то-
мах («Несколько отрывочных мыслей») Паустовский 
утверждал: пребывание в Балаклаве помогло ему, 
как и его герою-писателю, уйти от пышной экзоти-
ки, не отказываясь при этом от романтики [Паустов-
ский 1958: 9–10]. Но балаклавские «каникулы» стали 
для Паустовского важным рубежом не только поэто-
му. В письме от 2 сентября 1929 г. писатель сообща-
ет жене, что после поездки почувствовал силу своего 
таланта, твердо решил оставить газетно-журнальную 
работу и полностью посвятить себя литературе. Осу-
ществить свою задумку Паустовскому удастся позд-
нее, после выхода повести «Кара-Бугаз» (1932).

Впоследствии писатель обратится к балаклавским 
воспоминаниям в книге «Чёрное море» (1936) и статье 
«Поток жизни (Заметки о прозе Куприна)» (1957). 
Дача Апраксина там не упоминается и не описыва-
ется, однако генетическая связь обоих произведений 
с «Морской прививкой» очевидна. 

В «Чёрном море» (1936) появляется уже знакомый 
читателям Петро Дымченко, причем образ его услож-
няется. Теперь это не только знаток своего дела, от-
крывающий приезжим тайны моря, но и хранитель 
истории – участник восстания на крейсере «Оча-
ков», свидетель последних часов жизни лейтенанта 
Шмидта. Образ художницы Сметаниной скорее все-
го списан с Екатерины Степановны Загорской-Пау-
стовской. Вновь возникает фигура художника слова, 
отказывающегося от выдуманной экзотики в пользу 
подлинной красоты и романтики жизни. В писателе 
Гарте объединены черты Александра Грина и само-
го Паустовского; таким, вероятно, мог бы стать Грин, 
переживший подобное перерождение. 

«Поток жизни» (1957) написан Паустовским спу-
стя три десятилетия после знаменательной поездки 
в Балаклаву. Работая над статьей, ставшей вступле-
нием к Собранию сочинений А.И. Куприна в 6 то-
мах, писатель отказывается от простого переска-
за его биографии. На протяжении всей статьи автор 
подчеркивает, что Куприн был его старшим совре-
менником. В 1905 г. юный рассказчик был потрясен 
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чтением «Поединка», в 1916 г. работал на описан-
ном в «Молохе» Юзовском заводе, в 1921 г. – присут-
ствовал на похоронах прототипа Сашки-Музыканта. 
Рассказчик не только общался со знавшими Купри-
на людьми – Антоном Сигизмундовичем Ловенгард-
том и Николаем Никандровым, – но и видел самого 
писателя на литературном вечере. «Перечитывая Ку-
прина, я с удивлением заметил, что в своих жизнен-
ных скитаниях я как бы шел по его следам. Западный 
край, Киев, Одесса, Донбасс, Балаклава, Мещёрские 
леса под Рязанью – все это прошло через жизнь поч-
ти в той же последовательности, как и в жизни Ку-
прина. Разница была только во времени, и то неболь-
шая, не больше двадцати лет» [Паустовский 7: 485]. 
Паустовский постоянно сравнивает описанное в кни-
гах Куприна со своим жизненным опытом, выстраи-
вая таким образом заочный диалог. Так, типы офице-
ров из «Поединка» дополняются образом знакомого 
автору недалекого и самоуверенного Ромуальда Коз-
ловского («Повесть о жизни»), а описания Балакла-
вы в «Листригонах» – воспоминаниями о лете 1929 г. 
Процитировав фрагмент о балаклавской ночи, рас-
сказчик подчеркивает точность описаний, дает свой 
пейзаж ночной Балаклавы, продолжающий тради-
ции Куприна: «Но самыми поразительными, действи-
тельно магическими и необыкновенными являются 
балаклавские ночи, когда свет единственного в горо-
де фонаря тонет во мраке и так хорошо думать, сидя 
на балконе, в кромешной темноте и чувствовать бес-
предельный покой и какую-то, я бы сказал, тишину 
сердца. В этой тишине должны рождаться удивитель-
ные мысли и такие удивительные книги, как “Ли-
стригоны”» [Паустовский 7: 489].

Как видим, дача Апраксина сыграла в жизни Пау-
стовского важную роль. Архитектурные достоинства 
«Прибоя» остались на периферии внимания писате-
ля, увлеченного исследованием окрестностей и об-
щением с рыбаками-«листригонами». Однако отдых 
на бывшей графской даче помог Паустовскому вос-
становить силы, получить материал для новых произ-
ведений, переосмыслить свои художественные прин-
ципы и наконец стать профессиональным писателем. 

Примечания
1 Видимо, в сознании В.К. Паустовского произо-

шла контаминация: граф М.А. Апраксин, увлекав-
шийся яхтингом, смешался в памяти местных жи-
телей со своим предком – сподвижником Петра I 
адмиралом Ф.М. Апраксиным (1661–1728).

2 Дим – прозвище Вадима Паустовского в детстве.
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